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6. Tocar para adicionar o painel
de controlo remoto;

7.Tocar para adicionar cena;

8.Tocar para adicionar
dispositivo;

9.Tocar para ver os dispositivos
adicionados.

1.Menu principal

2.Icone de cena

3.Atalho do painel remoto
4.Menu de fungdo
5.Icone de dispositivo

IPerguntas mais frequentes

@ Qual é o significado de cada indicador de estado LED?

a LED de estado Fungdo
LED azul pisca lentamente A configuragao foi
até desligar bem sucedida

LED azul pisca
rapidamente

LED a2ul est ligado
LED azul est? desli

Reposigao

Alimentac?o ligada
Alimentagéo desligada

Quantas tarefas de temporizador podem ser definidas no
maximo na ficha temporizadora inteligente?

@ Suporta 3 tipos de temporizador e 25 tarefas de temporizador.

IAtengao:
* N&o ligar uns 80s outros.
- Para utilizagéo exclusiva em interiores.
+ Para desligar a tensdo puxe a ficha.

INota

- Este produto so suporta Wi-Fi 802.11 b/g/n (2,4 G).

- Siga as instrucdes para configurar o seu dispositivo. Em
caso de problema, entre em contacto com os revendedores
autorizados do apoio a0 cliente BroadLink

- As especificagdes podem ser alteradas sem aviso prévio.
Sujeito ao desempenho real do produto.
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Servigo Ateng3o ao Cliente

+34 934749592

Website: www.ascendeoiberia.com
Service: iot@ascendeoiberia.com

ascendeo Iberia, S.L

Add: C/ Les Planes, 2 - 4. Poligono Fontsanta
08970 Sant Joan Despi, Barcelona



Iinstalagao da App IPreparagao IConfigurar 1 Utilizagao
4 Painel de controlo do dispositivo

Método 1 B . 1. Ligue os fios de entrada conforme o el a2iPmM 7 100% - csELe aziem o0 -

Procure 8 App “e Smart Home” em Apple Store o Google Play, esquema s

faga o donwload e instale-a. q R sk Add device & f€ack  Wi-FiBOX G-
INSTALAGAO PROFISSIONAL @, 2
DESLIGAR APENAS ANTES - = T

nter your Wi-Fi

“e Smart Home”

Método 2
Copie o cddigo QR impresso na embalagem com o seu
Smartphone, faga o donwload e instale a App directamente.

Uma vez instalada
Abre a aplicagdo e copia 0 codigo QR ou II-

introduze o codigo que te aparece no

manual de usuério.

Cadigo: muvit . .

DA LIGACAOD

2. Ligue 8 alimentag?o e certifique-se de

que dispositivo estd em modo de
reposigdo (reset)

3. Certifique-se de que o seu smartphone
est? ligado & rede Wi-Fi

(((ﬁ

Router Wi-Fi

Smartphone

4. Abra a3 aplicagdo e configure o dispositivo na rede, sequindo o
assistente «Adicionar dispositivo»

5. Ligar os fios de saida a0 dispositivo de acordo com o esquema
Nota

NAD use carateres n30-ASCII no nome ou palaura-passe Wi-Fi.
0 dispositivo so suporta Wi-Fi de 2,4 G 802.11 b/g/n

configure the devices

Wi-Fi SSID 80 qual o
smartphone se ir ligar

(= BroadLink

(CETT ®)
Introduza a palaura-passe
Wi-Fi

- \
(configure)
&

Se a configuracao falhar, reponha o dispositivo e

Consulte Introdugéo do produto

5 & History state
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1.Volta & pagina de controlo
2.Controlo em tempo real
3.Estado do temporizador
4.Botso 0N/OFF

5.Ver o estado do histdrico
6. DefinigBes do dispositivo
7. Definicdes do temporizador
8.Hora do dispositivo



